
दानयेलको पुतक - संया छबीस
नबूकदनेसरका सात समयह: मूतपूजकता, पोपवाद, र संयुत राय अमेरकालाइ उाटत गन
एक भवयसूचक पटच

Jeff Pippenger
2023-12-21

चौथो अयायमा नेबूकदनेसरको तीक अतु छ। उनका “सात समय”ले ती समय-अवधहको तीक तुत गथ,
जसमा मूतपूजा (दैनक) र पापसीवाद (उजाड गन अपराध) ले पवथान र सेनालाइ कुचए।

यसपछ मैले एक जना पव जन बोदै गरेको सुन, र अका पव जनले यस बोने नत पव जनलाइ
भने, “नय बलदान, उजाड पान अपराध, अन पवथान र सेनादल वैलाइ कुचन दनेसमको यो दशन
कहलेसम रहनेछ?” दानयेल ८:१३।

तेा पदमा उलेख गरएको “वै, पवथान र सेनाको कुचाइ” ले परमेरका इ ोधहमये अतम रहेको
“सात समय” लाइ जनाउँछ; र नबूकदनेसरको “सात समय” ले परमेरका ोधहमये पहलो रहेको “सात
समय” लाइ तनधव गदछ, तर भवयवाणीगत पमा वैलाइ एउटै रेखाका पमा तुत गरएको छ।

म सामरयाको डोरी र आहाबको घरानाको साल यशलेममाथ तकाउनेछु; अन जसरी मानसले थाल पुछेर
यसलाइ उटो पादछ, यसरी नै म यशलेमलाइ पुछेर उाउनेछु। २ राजा २१:१३

दानयेल अयाय आठ, पद ते, इ.पू. ६७७ मा आरभ भइ यदाको दणी रायमाथ याइएको परमेरका
ोधका दोो रेखासबधी कुरा गदछ। नबूकदनेसरका “सात काल” ले इ.पू. ७२३ मा आरभ भइ इाएलको उरी
रायमाथ याइएको परमेरको थम ोधको रेखालाइ जनाउँछ। नबूकदनेसरका “सात काल” ले बा सय साठ
वषलाइ जनाउँछ, जस अवधभर मूतपूजकवादले पवथान र सेनालाइ कुयो, र यसपछ बा सय साठ वष,
जस अवधभर पापवले पवथान र सेनालाइ कुयो।

पापवाद भनेको केवल ीयन धमको बा वीकारोतले ढाकएको मूतपूजकता हो। माना, “बतमा गरएको
मूतपूजकता”। याथोलक धममा ी वा ीयन धमको तनधव गन कुनै कुरा छैन। संसारले अधकार
युगहको इतहासमा यो तय सयो, तर १७९८ देख संसारले यसलाइ बससकेको छ। पापसाको दय पन
मूतपूजकताको जतै छ। धम र धमसबधी अनुानह उतै छन्। नबूकदनेसरमाथ आएको “सात काल”-को
यायमा उसलाइ एउटा पशुको दय दइयो। उसलाइ दइएको यो पशुको दय नै यतो दय थयो जसले
मूतपूजकताको धमलाइ तनधव गया, चाहे यो य मूतपूजकता होस् वा याथोलक धमको पभ
ढाकएको मूतपूजकता। सटर ाइटले काश अयाय १२ को अजर शैतान हो भनी चहत गनुछ, तर गौण
अथमा यो मूतपूजक रोमी सााय हो।

“यसरी, यप अजरले ाथमक पमा शैतानलाइ जनाउँछ, तथाप तीयक अथमा यो मूतपूजक रोमको
तीक हो।” The Great Controversy, 439.

“सात समय”सम नबूकदनेसरले तनधव गरेको पशु, बा सय साठ दनसम अजरको पशु थयो, र यसपछ
अका बा सय साठ दनसम याथोलकवादको पशु थयो। ती दनहको अयमा नबूकदनेसर संयुत राय
अमेरकाको तीक छ, जो अततः झूटा अगमवता हो। अगमवाणीगत पमा नबूकदनेसरले अजर, पशु, र
झूटा अगमवताको तनधव गयो, जो आयामक बाबेलोन बनाउने वध शतह न्, र जसले संसारलाइ
आमागेडोनतफ  डोयाउँछन्। नबूकदनेसरले वातवक बाबेलोनको तनधव गछ, र यसो गदा उसलाइ अतम
दनहको आयामक बाबेलोन बनाउने ती सबै तीन शतहको तीकको पमा योग गरयो।



भखरै पहचान गरएको तीकामकतालाइ चका लाग, “सात समय” को अयमा जब नबूकदनेसरको राय
पुनःथापत छ, १७९८ मा उसको अवथत पहले नधारण गनु महवपूण छ। अयायलाइ अझ वथत ढले
अघ बढाउन ारभ गनु अघ, हामी दानएल अयाय चारमा यो मागचह थापत गनछा।

१७९८ मा “अयको समय” मा दानयलको पुतकको मोहोर खोलयो, र यसपछ यस पुतकले आनो उेय पूरा
गयो—यतो बढ्दो योत तुत गरेर, जसले आराधकहका इ वगलाइ जाँने, शु पान, र उप गन थयो।
दानयलको पुतकको मोहोर खोलनु यस समयमा कट गरएका सयहमा आधारत तीन-चरणीय जाँच
याको आरभलाइ चहत गदछ।

अन उहाँले भुभयो, “हे दानएल, तमी आनो बाटो लाग; कनक यी वचनह अतको समयसम बद
गरएका र मोहर लगाइएका छन्। धेरै जना शु पारनेछन्, उयाला बनाइनेछन्, र जाँचनेछन्; तर हले
तापूवक नै वहार गनछन्; र हमये कसैले पन बुनेछैन; तर बुमानहले बुनेछन्।” दानएल
12:9, 10.

दानएलको पुतक र काशको पुतक मलेर बनेको उत पुतकको मोहोर खोलनुको भवयवाणीसबधी उेय
भनेको, उत पुतकको मोहोर खुने इतहासकालमा जीवत रहेको पुताको परीा गनु हो। दानएल अयाय
बामा, यहाँ पहचान गरएका तीनवटा समयसबधी भवयवाणीह छन्। पहलोचाह बा सय साठ वषको
अवध हो, जसको दौरान पव जनहको शत ततरबतर पारनु थयो।

तर हे दानएल, यी वचनह बद गर, र अयको समयसम पुतकमा मोहोर लगा; धेरैजना यताउता दौडधूप
गनछन्, र ान वृ नेछ। तब म, दानएलले, हेर, र हेर, यहाँ अ इ जना उभएका थए—एक जना नदीको
कनारको यसप, र अका जना नदीको कनारको यसप। अन एक जनाले मलमलको व पहरेका यस
मानसलाइ, जो नदीको जलमाथ थए, भने, “यी आयकमहको अय न अझ कत समय लानेछ?” अन
मैले मलमलको व पहरेका यस मानसलाइ, जो नदीको जलमाथ थए, सुन, जब उनले आनो दाहने हात र
बायाँ हात वगतफ  उठाए, र सधभर जीवत रहनुनेको नाउँमा शपथ खाए क यो एक समय, इ समय, र
आधा समयसम रहनेछ; अन जब उनले पव जनहको शतलाइ छरपट पान काम पूरा गरसकेका
नेछन्, तब यी सबै कुराह समात नेछन्। दानएल 12:4–7।

बाा अयायका अय इ भवयवाणीय समयावधह एक हजार इ सय नबे दन र एक हजार तीन सय पतीस
दन न्।

अन मैले सुन, तर मैले बुझन;ँ तब मैले भन, हे मेरा भु, यी कुराहको अत के नेछ? अन उहाँले भुभयो,
आनो बाटो लाग, दानयेल; कनक यी वचनह अतको समयसम बद गरएका र मोहर लगाइएका छन्। धेरै
जना शु पारनेछन्, र सेता बनाइनेछन्, र जाँचनेछन्; तर हले तापूवक नै गनछन्; अन हमये
कसैले पन बुनेछैन; तर बुमानहले बुनेछन्। अन जुन समयदेख नय बल हटाइनेछ, र उजाड पान
घृणत वतु थापत गरनेछ, यहाँ एक हजार इ सय नबे दन नेछन्। यो धय हो, जो पखरहछ, र एक
हजार तीन सय पतीस दनसम आइपुछ। दानयेल १२:८–१२।

यी पदहमा “अतको समय” भे अभत इपटक उलेख गरएको छ, र यसलाइ दानएलका वचनह
खोलने बको पमा परभाषत गरएको छ। “अतको समय” मा खोलने वषय भएका वचनह ती तीन
भवयसूचक अवधह न्: बा सय साठ (एक समय, समयह, र आधा), बा सय नबे, र ते सय पतीस। ती
तीन अवधमये इलाइ “दनह” भनेर परभाषत गरएको छ। तीनमये इ १७९८ मा समात भए, र तेो १८४३
को ठक अयमा समात भयो। यही १८४३ को ठक अयमा हो, कनक पदले भछ, “धय हो यो, जो पखरहछ,
र … सम आइपुछ।”



“आउँछ” भे शदको अथ छ—छुछ। यसकारण धय यो हो जो पखछ, र 1844 को पहलो दनलाइ पन छुछ।
दस कुँवारीहको ातको ढलाइको समय मलेराइट इतहासको पहलो नराशाबाट आरभ भयो, र यो नराशा
ठक 1843 को अतम दनमै आइपुयो, र 1843 को अतम दनले ठक 1844 को पहलो दनलाइ छुछ।
पखनेको आशष् यतबेला आरभ भयो जब ढलाइको समय पहलो नराशासँगै आरभ भयो।

यी पदहमा अझ धेरै कुरा सबोधन गन बाँक छ, तर यहाँ हामीले वचार गररहेको बुदँा दानयलको
भवयवाणीसबधी भूमका हो। दानयलको पुतकको उेय, जसलाइ उत खडमा दानयलले तनधव
गदछ, पुतकको मोहोर खोलदा तीन-चरणीय परीा-या उप गनु हो। दानयललाइ अतको समयसम आनो
बाटो लागरहन भनएको थयो, जब पुतकको मोहोर खोलनुपन थयो। अयायको नकषले अतको समय
आइपुदा के नेछ भे कुरामा जोड दछ।

तर तमी अतसम आनो मागमा लागर; कनक तमी वाम गनछौ, र दनहको अयमा आनो भागमा
उभनेछौ। दानएल 12:13.

दानयेलका भवयसूचक दनहको अयमा, दानयेलको पुतकले आनो नधारत थानमा उभनुपन थयो।

“जब परमेरले कुनै मानसलाइ गनको लाग कुनै वशेष काम दनुछ, तब उसले दानएलले जतै आना
भाग र थानमा अडग भइ उभनुपछ, परमेरको आानको उर दन तपर, उहाँको उेय पूरा गन तयार।”
Manuscript Releases, volume 6, 108.

१७९८ मा अयको समयमा, दानएल आनो भागमा उभए, जसलाइ पद तेमा “दनहको अयमा” भनेर त
गरएको छ। नबूकदनेसरको “सात समय” को बहकारको अयले १७९८ लाइ संकेत गदछ, कनक यो
“दनहको अयमा” समात भएको थयो।

र ती दनहको अयमा म, नबूकदनेसरले, आना आखँा वगतर उठाएँ, र मेरो समझ फेर मलाइ फकयो, र
मैले सवाचलाइ धय भन, र सदा जीवत रहनुनेलाइ शंसा र आदर गर, जसको भुव अनत भुव हो, र
उहाँको राय पुतादेख पुतासम रहछ। पृवीका सबै बासदाह शूयसरह गनछन्; र उहाँले वगको
सेनाबीच र पृवीका बासदाहमाझ आनै इाअनुसार गनुछ; र उहाँको हात रोन सने कोही छैन, वा
उहाँलाइ, “तपाइ के गद नुछ?” भ सने पन कोही छैन। यही समयमा मेरो बु फेर मलाइ फकयो; र
मेरो रायको महमाका नत मेरो आदर र कात मलाइ फकए; र मेरा मह र मेरा धानह मलाइ खोदै
आए; र म आनो रायमा पुनः थापत भएँ, र ममाथ अझ उकृ महमा थपयो। अब म, नबूकदनेसर,
वगका राजाको शंसा, महमामडन र आदर गदछु, जसका सबै काय सय छन्, र उहाँका माग यायपूण छन्;
र जोह घमडमा हड्छन् तनीहलाइ उहाँ होयाउन समथ नुछ। दानयेल 4:34–37.

“अतका दनह” भे अभतले सन् १७९८ मा भएको अतको समयलाइ जनाउँछ। यसबेला नबूकदनेसर
आनो रायमा थापत गरएको थयो, जुन अब अयजातीयतावाद र पोपवादका पशुहको इतहास रहेन। यस
बमा, नबूकदनेसरले पूणपमा परवतन गरएको मानसको तनधव गथ, र यसो गदा उनले बाइबलको
भवयवाणीको पृवीको पशुको तनधव गथ, जसले सन् १७९८ मा शासन गन थायो, र यो थुमाजतै भएर सु
भयो, यप अततः अजरझ बोन नयत गरएको थयो। उनले यशैया तेइसको परपूतमा सरी तीकामक
वषसम शासन गन पृवीको पशुको तनधव गछन्, जसरी उनको वातवक रायले सरी वातवक वषसम
शासन गरेको थयो। यो तीकामकता “पूणतः अभे” छ।

नबूकदनेसरले काशको पुतकको अयाय बा र तेमा तनधव गरएका तीन शतहबीचको एक
भवयसूचक कडीलाइ जनाउँछ। यहाँ तनीहलाइ अजर, समुी पशु, र थलीय पशु भनेर चनाइएको छ।
काशको पुतकको अयाय सोमा तनीहलाइ संसारलाइ आमागेडोनतफ लैजाने तीन शतहका पमा
चनाइएको छ। नबूकदनेसरका “सात काल” ले ती तीनै पशुहलाइ एकसाथ बाँदछ, कनक शादक बाबेलले



आमक बाबेललाइ ात दछ, र दानएलको पुतकमा अवथत भवयवाणीको उही रेखा काशको पुतकमा
उठाइछ, कनक यी इ पुतकले एकअकालाइ सतामा पुयाउँछन्।

नबूकदनेसरले सन् 1798 लाइ अजर, पशु र झूटा अगमवताबीचको एक भवयसूचक कडीको पमा
तनधव गदछ। सन् 1798 पहलो वगतको सदेश र मलरवादी इतहासका लाग “अतको समय” थयो।
वलयम मलरलाइ आनो भवयसूचक संरचनाको सपूण आधार मूतपूजकताको अजर र याथोलकमतको
पशुको आनो पहचानमाथ रान अगुवाइ गरयो, तर उनले संयुत रायलाइ पृवीको पशु र झूटा अगमवताको
पमा देखेनन्। उनले सन् 1798 मा “अतको समय” भदा अघको इतहास देन सथे, तर भवय अझै
भवयकै थयो। सन् 1989 मा “अतको समय” मा, तब ती तीनवटै शतह चनने थए।

१७९८ मा अजर र पशुको भवयवाणीसबधी पहचानको मुहर खोलनु, अयाय सात, आठ र नौका उलाइ
नदीारा तनधव गरएको छ। १९८९ मा अजर, पशु र झूटा अगमवताको भवयवाणीसबधी पहचानको
मुहर खोलनु, अयाय दस, एघार र बाका हकेेल नदीारा तनधव गरएको छ। नबूकदनेसरले १७९८ मा
आएको पहलो वगतको आदोलनलाइ तनधव गछन्, र तनले बेलशसरको कार तुत गछन्, जसले
१९८९ मा आएको तेो वगतको आदोलनलाइ तनधव गछ। यस कारणले, अयाय चारमा रहेको
नबूकदनेसरको दोो सपना, पहलो वगतको सदेशलाइ तनधव गछ।

नबूकदनेजरका “सात समय” सन् 1798 मा “अयको समय” मा, आउन लागेको यायको चेतावनी सदेशको
आगमनसगँै, समात भए। “दनहको अय” मा ऊ एक परवतत मानस छ, यसरी उसले पृवीको पशुको
गणताक सीङलाइ तनधव गदछ, जब यो थुमाजतो थयो। एकै समयमा उसले पृवीको पशुको
फलाडेफयाली ोटेटेट सीङलाइ पन तनधव गदछ।

बाबेलका पहलो राजाको पमा, उसले बाबेलका अतम राजा बेलशजरको तप तुत गदछ। उसको यायको
पूवछाया नोदको यायारा दइएको थयो, र यसले फेर बेलशजरको यायको पूवछाया तुत गयो। उसको
यायले २२ अटोबर, १८४४ मा अनुसधानामक यायको उाटनलाइ तनधव गयो।

राजा नबुकदनेसरकातफ बाट पृवीभर बसोबास गन सबै जात, राह, र भाषाभाषीहलाइ: तमीहलाइ
शात शत होस्। परमधान परमेरले मत गनुभएका चहह र अतु कायह कट गनु उचत ठान।
उहाँका चहह कत महान् छन्! उहाँका अतु कायह कत सामथ छन्! उहाँको राय अनतकालको
राय हो, र उहाँको भुव पुतादेख पुतासम रहरहछ। म, नबुकदनेसर, आनै घरमा नत थएँ, र
आनो दरबारमा समृ दैँ थएँ। मैले एउटा सपना देख, जसले मलाइ भयभीत तुयायो; र मेरो ओानमा
उठेका वचारह तथा मेरो शरका दशनहले मलाइ ाकुल तुयाए। दानएल ४:१–५।

सपनाले नबूकदनेसरलाइ भयभीत बनायो, र सपनाको तीकामकताले पहलो वगतको अनत सुसमाचारलाइ
तनधव गछ, जसले मानसहलाइ “परमेरसगँ डराऊ” भनी आा गछ।

अन मैले अका वगतलाइ आकाशको मयभागमा उडरहेको देख, जससगँ पृवीमा बनेहलाइ, र हरेक
जात, कुल, भाषा, र जालाइ चार गनको लाग अनत सुसमाचार थयो, ऊ ठूलो वरले यसो भदै थयो,
“परमेरको भय मान, र उहाँलाइ महमा देऊ; कनक उहाँको यायको घडी आइपुगेको छ; र वग, पृवी,
समु, र पानीका मूलह सृ गनुनेलाइ आराधना गर।” काश 14:6, 7.

अनत सुसमाचार तीन चरणको सदेश हो। पहलो चरण, जसलाइ पहलो वगतारा तनधव गरएको छ,
परमेरको भय माु हो; दोो चरण उहाँलाइ महमा दनु हो; र तेो चरण उहाँको यायको घडीारा तनधव
गरएको छ। “महमा” ले चरलाइ तनधव गछ, र नोदको वोहको कथामा दोो “जाआ” यह हो जहाँ
सहर र धरहराको चरको जाँच गरयो। यो एक अनुसधानामक याय थयो। कलीसया र रायको संयोजन
पशुको तमा हो, र नोदको दोो चरण पशुको तमा कट गनुमा थयो; तर अनत सुसमाचारको दोो चरणले



नोदको होइन, परमेरको चरको महमाकरण उप गछ।

नबूकदनेसरको भय पहलो परीाको तीक हो, ठक यसरी नै जसरी दानएलले बाबेलको भोजन नखाने नणय
गरे, कनक दानएल परमेरसगँ डराउँथे। पहलो वगत इतहासमा १७९८ मा आइपुयो, र यसपछ १८४० अगट
११ मा शत दान गरयो। नबूकदनेसरको सपना १७९८ मा अयको समयमा पहलो सदेशको आगमनलाइ
अवथत गराउँछ।

मैले एउटा सपना देख, जसले मलाइ भयभीत तुयायो; र मेरो ओानमा मेरा वचारह तथा मेरो शरका
दशनहले मलाइ ाकुल पारे। यसैले मैले एउटा आा जारी गर क बाबेलका सबै ानी मानसहलाइ मेरो
सामु याइयोस्, ताक उनीहले मलाइ सपनाको अथ बताऊन्। तब जागरह, योतषीह, कदीह, र
शकुन बताउनेह भ आए; र मैले तनीहको सामु सपना बताएँ; तर तनीहले यसको अथ मलाइ बताउन
सकेनन्। तर अयमा दानएल मेरो सामु आए, जसको नाउँ मेरो देवताको नाउँअनुसार बेतशसर थयो, र
जसमा पव देवताहका आमा छ; अन मैले उनको सामु सपना यसो भदै बताएँ, “हे बेतशसर,
जागरहका धान, कनक म जादछु क पव देवताहका आमा तमीमा छ, र कुनै रहयले तमीलाइ
ाकुल तुयाउँदैन, मैले देखेको मेरो सपनाका दशनह र यसको अथ मलाइ बताइदेऊ।” दानएल ४:५–९।

सन् १७९८ मा अयको समयमा पहलो सदेशको आगमन, जसलाइ नबुकदनेजरको भयारा तनधव गरएको
छ, यस बलाइ चहत गदछ जब दानयलको पुतकको मोहोर खोलनुपन थयो।

तर हे दानएल, यी वचनह बद गर, र पुतकलाइ अयको समयसम मोहर लगाएर राख; धेरैजना यताउता
दौडनेछन्, र ान वृ नेछ। … अन उहाँले भुभयो, तो बाटो लाग, दानएल; कनक यी वचनह
अयको समयसम बद गरएका र मोहर लगाइएका छन्। धेरैजना शु पारनेछन्, सेता बनाइनेछन्, र
जाँचनेछन्; तर हले तापूवक नै गनछन्; र हमये कसैले पन बुनेछैन; तर बुमानहले
बुनेछन्। दानएल 12:4, 9, 10.

जब दानएलको पुतक “अतको समय” मा खोलेर कट गरयो, मानसहलाइ ानको वृ खोजी गरी जाँच गन
आउन बोलाइयो, र यस आानले अततः उपासकहका इ वग उप गयो। एक वगले बुन सकेन र अका वगले
बुन सयो। बाबेलका ानी पुषह, जसलाइ “जागरह, योतषीह, कदीह, र शकुन बताउनेह” का
पमा चत गरएको छ, तनले बुन सकेनन्, तर दानएलले बुयो। बाबेलका “ानी पुषह” ले बुन सकेनन्,
र यसकारण तनीहले हको तनधव गछन्। दानएलले ानीहको तनधव गयो।

हामी अका लेखमा दानयल अयाय चारलाइ नरतरता दनेछा।

“जोह परमेरको कायत अवासी छन्, तनीह सातहीन छन्; तनीहको अभाय यतो
वभावको दैँन क जसले तनीहलाइ सबै परथतमा ठक कुराको छनोट गन डोयाओस्। परमेरका
सेवकहले सध यो अनुभूत गनुपछ क तनीह आना वामीको अतगत छन्। जसले बेलशजारको
अपव भोजलाइ हेररहनुभएको थयो, उहाँ हाा सबै संथाहमा, ापारीको लेखा-कमा, नजी
कायशालामा उपथत नुछ; र जतै रगतवहीन हातले यस नदक राजामाथको भयावह याय अभलेख
गरेको थयो, यसै नयताका साथ यसले तपाइको उपेा पन अभलेख गररहेको छ। बेलशजारको दड
आगोका अरहमा लेखएको थयो, ‘त ँतराजूमा तोलएको छस्, र कमी भएको पाइयोस्’; र यद तपाइले
परमेरले दनुभएका आना दायवह पूरा गन असफल नुभयो भने, तपाइको दड पन यही नेछ।”
Messages to Young People, 229.


